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Dotyczy: 3438. posiedzenie Rady (do SPRAW ZAGRANICZNYCH), ktore odbyto
sie w Brukseli w dniu 14 grudnia 2015 r.
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1. Przvjecie porzadku obrad
15201/15 OJ/CONS 75 RELEX 1035

Rada przyjeta powyzszy porzadek obrad.

DZIALANIA O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

2. Zatwierdzenie wykazu punktow A
15202/15 PTS A 103
+ADD 1

Rada przyjeta punkty A wymienione w dok. 15202/15.

3. Partnerzy wschodni

Rada przeprowadzita wymian¢ pogladdéw na temat stanu stosunkow oraz priorytetow
horyzontalnych i dotyczacych konkretnych panstw, odnoszacych si¢ do Partnerstwa

Wschodniego, a takze do szerszego sasiedztwa.

4. Zwalczanie terroryzmu

Rada zostata pokrotce poinformowana przez Koordynatora UE ds. Zwalczania Terroryzmu
oraz przeprowadzita dyskusj¢ na temat zewn¢trznych aspektow zwalczania terroryzmu,
omawiajac dotychczas podjete dziatania. Konkluzje Rady z lutego 2015 roku s3 nadal wazne
1 nalezy je dalej realizowac¢ w petnej wspdlpracy z panstwami cztonkowskimi. Rade
poinformowano, ze wysoka przedstawiciel ztozy Radzie Europejskiej sprawozdanie

Z postepow.

5.  Libia
W obecnosci specjalnego wystannika sekretarza generalnego ONZ ds. Libii Rada

przeprowadzita wymiang pogladow na temat sytuacji politycznej 1 w zakresie bezpieczenstwa

w Libii.

6. Irak
— Projekt konkluzji Rady
15015/15 MOG 117 CFSP/PESC 839 COHAFA 127 IRAQ 8

Rada przyjeta konkluzje w sprawie Iraku zamieszczone w dok. 15016/15. Z racji ograniczen

czasowych rozmowy na ten temat przetozono na nast¢gpne posiedzenie Rady.
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7.  Sprawy rozne
- Proces pokojowy na Bliskim Wschodzie

W zwiazku z reakcja polityczng rzadu Izraela wysoka przedstawiciel pokrotce objasnita

ministrom stanowisko UE w odniesieniu do opisu interpretacji dotyczacego oznaczen
pochodzenia produktow wytwarzanych w izraelskich osiedlach, ktory to opis przyjeta
Komisja w dniu 11 listopada 2015 r. Ministrowie podkreslili znaczenie jednos$ci i solidarnosci
w tym wzgledzie. Wysoka przedstawiciel i ministrowie wymienili réwniez pokrotce poglady
na temat ewentualnych sposobéw wznowienia wiarygodnego procesu politycznego w tym

regionie.

15339/15 4
DGC LIMITE PL



	SPIS TREŚCI
	15201/15 OJ/CONS 75 RELEX 1035

	Rada przyjęła powyższy porządek obrad.
	15202/15 PTS A 103
	+ ADD 1


	Rada przyjęła punkty A wymienione w dok. 15202/15.
	Rada przeprowadziła wymianę poglądów na temat stanu stosunków oraz priorytetów horyzontalnych i dotyczących konkretnych państw, odnoszących się do Partnerstwa Wschodniego, a także do szerszego sąsiedztwa.
	Rada została pokrótce poinformowana przez Koordynatora UE ds. Zwalczania Terroryzmu oraz przeprowadziła dyskusję na temat zewnętrznych aspektów zwalczania terroryzmu, omawiając dotychczas podjęte działania. Konkluzje Rady z lutego 2015 roku są nadal w...
	W obecności specjalnego wysłannika sekretarza generalnego ONZ ds. Libii Rada przeprowadziła wymianę poglądów na temat sytuacji politycznej i w zakresie bezpieczeństwa w Libii.
	– Projekt konkluzji Rady
	15015/15 MOG 117 CFSP/PESC 839 COHAFA 127 IRAQ 8

	Rada przyjęła konkluzje w sprawie Iraku zamieszczone w dok. 15016/15. Z racji ograniczeń czasowych rozmowy na ten temat przełożono na następne posiedzenie Rady.
	– Proces pokojowy na Bliskim Wschodzie
	W związku z reakcją polityczną rządu Izraela wysoka przedstawiciel pokrótce objaśniła ministrom stanowisko UE w odniesieniu do opisu interpretacji dotyczącego oznaczeń pochodzenia produktów wytwarzanych w izraelskich osiedlach, który to opis przyjęła ...

